ZML. ODCHYLKA Cislo zmluvy ZO- 5100000876-2026

Zmluva o prevzati zodpovednosti za odchylku
(dalej len . Zmiuva®)

medzi:
Obchodné meno: Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava
ICO: 35 815 256
DIC: 2020259802
IC DPH: SK2020259802
Zastlpena: Ing. Juraj Ondris, MBA, predseda predstavenstva
Ing. Martin Rybar, podpredseda predstavenstva
Bankové spojenie: VSeobecna Uverova banka, a.s.
IBAN: SK85 0200 0000 0000 3110 0012
BIC (SWIFT): SUBASKBX
EIC: 24X-SPP-SK-123-5

Spoloénost je zapisana v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava lll, oddiel: Sa, vioZka
&. 2749/B
{(d'alej len ,SPP")

a
Obchodné meno: Obec Zehita

Sidlo: Zehia 151, 082 06 Zehiia

ICO: 00328057

DIC: 2021296772

IC DPH:

Zastipené: Ing. Dusan Galdun, starosta obce
Bankové spojenie: Slovenska sporitefiia, a.s.

IBAN: SK92 0900 0000 0005 0190 5932
BIC (SWIFT): GIBASKBX

EIC kéd vyrobceu: 24ZvS00008888440

Spolognost je zapisana v Obchodnom registri

(dalej len Vyrobca")

dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany”

Zmluvné strany uzatvéraji v zmysle § 26 ods. 8 zakona &.251/2012 Z. z. o energetike a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,Zakon o

energetike”) a v zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zdkonnik") tato Zmiuvu.



1. €lanok
Preambula

. Podfa § 15 ods. 7 Zakona o energetike st Zmluvné strany ako Géastnici trhu s elektrinou
povinné zvolit si reZim zodpovednosti za odchylku, a teda uzavriet zmluvu o zadtovani
odchylky so zuctovatefom odchylok alebo zmluvu o prevzati zodpovednosti za odchylku
s inym G&astnikom trhu, ktory je subjektom zdG&tovania.

. SPP je subjektom z(étovania jeho vlastnej bilan&nej skupiny (dalej len ,Bilanéna skupina®)
ana zaklade tejto Zmiuvy a za podmienok z nej plynucich preberd zodpovednost za
odchylku Vyrobcu (dalej len ,zodpovednost za odchylku®), §im sa Vyrobca stane
acastnikom Bilanénej skupiny.

. Vyrobca je vyrobcom elektriny z lokélneho zdroja. Vyrobea vyhlasuje, Ze na odovzdavacich
miestach definovanych v prilohe &. 1 tejto Zmluvy je opravneny preniest zodpovednost za
odchylku na SPP.

. SPP vyhlasuje, Ze je opravneny na odovzdavacom mieste definovanom v prilohe €. 1 tejto
Zmluvy prevziat za Vyrobcu zodpovednost za odchylku. SPP vyhlasuje, Z2e ma
s organizatorom kratkodobého trhu s elektrinou, spoloénostou OKTE, a.s., so sidlom
Miynské nivy 48, 821 09 Bratislava, ICO: 45 687 862 (dalej len ,OKTE"), uzatvorenu
zmluvu o zu&tovani odchylky a dodatok k zmluve o zuétovani odchylky.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Zze prevzatie zodpovednosti za odchylku podfa tejto zmiuvy sa
uskutogfiuje v zmysle § 26 ods. 8 Zakona o energetike.

. Této Zmluva sa riadi najma ustanoveniami Zékona o energetike, zakona &. 250/2012 Z.
z. o reguléacii v sietovych odvetviach v zneni neskor$ich predpisov {dalej len ,Zakon o
regulécii*), Obchodného zakonnika, zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zdkon o DPH"), vyhlasky ¢&. 24/2013 Z. z., ktorou
sa ustanovuju pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s elektrinou a pravidla pre
fungovanie vnutorného trhu s plynom v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Pravidla
trhu"), prisiudnymi nariadeniami vliady, vyhlaékami Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi
(dalej len ,URS0"), vyhlaskami Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len
,MH SR") a platnymi rozhodnutiami URSO.

. Terminolégia a odborné pojmy pouZivané v tejto Zmluve vychadzaji zo Zakona o podpore,
Zakona o energetike, Zakona o regulacii, nariadeni viady, vyhlasok MH SR, vyhladok
URSO, rozhodnuti URSO a Prevadzkového poriadku Organizétora kratkodobého trhu s
elektrinou (dalej len ,PP OKTE").

Il. Clanok
Predmet Zmiuvy

. SPP sa zavazuje prevziat za Vyrobcu zodpovednost za odchylku odovzdévacich miest
definovanych v prilohe &. 1 tejto Zmluvy, a to bezodplatne. V3etka elektrina, ktord Vyrobca
dodava do siete sa povaZuje za odchylku.

. Vyrobca sa zavazuje uhradit SPP tarifu za systémové sluzby a tarifu za prevadzkovanie
systému (dalej len ,poplatky suvisiace s prevadzkou sustavy"), ak Vyrobcovi tato
povinnost vznikla.

. Clanok
Platobné a fakturaéné podmienky

. Ak Vyrobcovi na odovzdavacom mieste vznikd povinnost uhradit poplatky slvisiace s
prevadzkou sustavy, SPP wvyuétuje a vyfakturuje Vyrobcovi poplatky sOvisiace s
prevadzkou sustavy na zaklade udajov podfa PP OKTE alebo uUdajov od prisludnych
prevadzkovatefov sustav, pricom faktiru doruéi SPP Vyrobcovi e-mailom. Vyrobca sa
zavézuje uhradit poplatky sivisiace s prevadzkou sustavy do 15 dnf odo diia vystavenia
faktary.



. Dodavatef a Odberatel sa dohodli na spdsobe uhradzania zavazkov Odberatela
vyplyvajacich z tejto Zmluvy tak, Ze Odberatel bude svoje zavizky uhradzat nim
vystavenym prikazom na Ghradu.

. Pri nedodrZan( lehoty splatnosti zavazkov, vyplyvajlicich z tejto zmluvy, st zmiuvné strany

opravnené vyfakturovat Orok z omeskania vo vyske 0,02 % z diZnej Ciastky za kaZdy def
omeskania za obdobie odo dia nasledujiceho po dni splatnosti faktiry do diia pripisania
platby na u¢et opravnenej zmluvnej strany. Uplatnenim uroku z omeskania nezanika narok
na nahradu $kody prevy3ujacu vyfakturovany Grok z omeskania. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze si jednostranne zapoditajl svoje budice pohladavky vzniknuté z titulu fakturacie Grokov
z omeskania v zmysle tohto odseku vodi pohfadavkam druhej zmluvnej strany vzniknutym
na zaklade tejto Zmluvy spdsobom primerane podfa ods. 5 tohto ¢lanku zmluvy bez potreby
vykonania jednostranného kompenza&ného {ikonu.

. Ak termin splatnosti akejkofvek pohradavky pripadne na defi pracovného pokoja alebo det
pracovného volna, tato pohfadavka je splatna v najbliz8i nasledujlci pracovny def.

.V platobnom styku s zmluvné strany povinné pouZivat variabilny symbol, uvedeny v
prisludnom doklade (napr. faktura). Zmluvné strany si povinné pri kazdej (i Ciastoénej)
Uhrade faktlry uvadzat v nej uréeny variabilny symbol. Ak zmluvnd strana realizujlica
platbu jednoznadne neur&l, na Ghradu ktorého zavazku je platba uréend, je zmluvné strana
prijimajica platbu opravnena pouzit tato platbu na Uhradu najskor splatného zavazku
druhej zmluvnej strany, a to najskor na prisludenstvo zavazku.

Nezaplatenie ktorejkolvek, €o i len jednej pohladdvky alebo jej &asti podfa tejto zmluvy
znamena porusenie povinnosti diZnej zmiuvne] strany vyplyvajlcich z tejto zmluvy a
zaklada pravo druhej zmiuvnej strany kedykofvek od zmluvy odstlpit v zmysle ods. 7 tohto
¢lanku.

. Zmluvna strana, ktorej existujliica pohfadavka nebola riadne a v&as zaplatena, ma pravo od
tejto zmluvy v celom rozsahu odstupit z dévodov uvedenych v bode 9 tohto &lanku, a to po
marnom uplynuti lehoty, ktord druhej zmluvnej strane poskytne vo vyzve na dodato&né
splnenie si povinnosti. Vyzvu na dodatotné splnenie si povinnosti pred odstapenim je
moZné druhej zmluvnej strane zaslat kedykolvek pogas trvania omeskania s pinenim
platobnych povinnosti, t.. bezprostredne po zisteni jej omekania alebo nasledne, a to
podla uvazenia zmluvnej strany, ktorej sa riadne a v€as neplnilo.

Uginky odstapenia od zmluvy nastanu dijom jeho dorudenia, ktoré bude odberatefovi
dorucené v sdlade pravidlami doruovania pisomnosti podfa tejto Zmluvy. Ak zo strany
zmluvnej strany, ktorej je odstipenie od zmluvy adresované, ddjde k odmietnutiu prevzatia
odstdpenia od zmluvy, jeho Uginky nastant difom odmietnutia prevzatia odstupenia.

. Ak ddjde k odstipeniu od zmluvy, plnenia poskytnuté podra tejto Zmluvy do okamihu zaniku
jej trvania si zmluvné strany ponechaji. Odstipenim od zmluvy nezanikaja dojednania
zmluvnych stran tykajice sa zodpovednosti za $kodu ani pravo zmluvnych stran
vyfakturovat druhej zmluvnej strane plnenie uskutotnené do nadobudnutia Géinkov
odstupenia alebo nahradu nékladov na poplatky suvisiace s prevadzkou sustavy uplatnené
voéi Vyrobcovi za obdobie trvania tejto Zmluvy.

V. Clanok
Platnost’ a éinnost Zmluvy

. Této Zmluva sa uzatvara na dobu neuré&itd,

. Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisu Zmluvnymi stranami a Géinnost diiom
zaradenia odovzdavacieho miesta do Bilan&nej skupiny SPP.

. Tato Zmluva méze byt ukonéena:
a. pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b. pisomnym odstapenim od tejto Zmluvy z dévodov podstatného porudenia povinnosti



1.

vyplyvajlicich z tejto Zmiuvy, alebo z dévodov, pre ktoré pripusta odstipenie od zmluvy
Obchodny zakonnik. Za podstatné poru$enie tejto Zmluvy sa vyslovne povazuje
neposkytovanie informécii podfa tejto zmluvy alebo omeskanie s Ghradou zavazku dlhdie
ako 30 kalendarnych dni. Odstipenie Zmluvnej strany od tejto Zmluvy je Gdinné
ditom jeho dorugenia druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla doporuZenou postou
alebo kuriérom. V pripade, ak Zmluvna strana odmietne prevziat doruovanui pisomnost,
povaZuje sa pisomnost za doru¢end difom jej odmietnutia. V pripade, ak pisomnost nie
je mo2né doruéit na adresu sidla, za defi doruenia sa povazuje deii mameho pokusu o
dorucenie pfsomnosti potvrdené dorutovatefom. V ostatnych pripadoch sa pisomnost
povaZuje za doruenu v treti defi po dni jej odoslania.

V. Clanok
Komunikécia

Komunikécia medzi SPP a Vyrobcom prebieha pisomne alebo elektronickou komunikéciou,
a vo vynimoénych pripadoch telefonicky.

Zmiluvné strany sa dohodli, Ze v ramci pisomnej komunikacie sa za def dorugenia povaZuje
defi prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresdt odmietne pisomnost prevziat, za def
dorudenia sa povaZuje deli odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adreséat
neprevezme pisomnost v UloZnej lehote na po3te, za defi doru€enia sa povaZuje posledny
deil UloZnej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost vrati odosielatelovi s ozna&enim
.adresat nezndmy" alebo ,adresét sa odstahoval“ alebo s inou poznamkou podobného
vyznamu, za defi dorutenia sa povaZuje denl vratenia zasielky odosielatefovi. Zmluvné
strany si m&Zu navzajom dohodnif elektronicku formu doruovania.

Osoby Zmluvnych stran, poverené komunikaciou, uvedené v prilohe €. 2 tejto Zmluvy st
opravnené v ramci tejto Zmluvy viest spolo¢né rokovania, tykajlice sa predmetu, terminov
a ostatnych podmienck stvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo zaverov takychto rokovani
vyplynt namety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide o navrh na zmenu tejto Zmluvy. Osoby
Zmluvnych stran, poverené komunikaciou, nie su opravnené menit, rusit ani uzatvarat tdto
Zmiluvu.

V1. &lanok
Zaveretné ustanovenia

. Zmluvné strany sa zavizuj( bez zbyto&ného odkladu pisomne informovat druha Zmluvni

stranu o pripadnej zmene svojho obchodného mena, pravnej formy, sidla, ICO, DIC,
opravnenych zastupcov, bankového spojenia a &lsla uétu, na ktory maji byt poukazané
platby a inych skutoénostiach vyznamnych pre riadne pinenie tejtoc Zmluvy.

Neoddelitelnou stéastou tejto Zmiuvy si nasledujice prilohy tykajlce sa Zmluvnych stran:
€.1 Identifikacia odovzdavacich miest Vyrobcu,
g2 Osoby poverené komunikaciou.

Pri zmene Udajov uvedenych v prilohe & 2 tejto Zmluvy, sa Zmluvné strany zavazuju
oznamit tuto zmenu obratom prisludnej Zmluvnej strane doporu¢enym listom alebo vo
forme emailu, potvrdeného druhcu Zmluvnou stranou.

Ukonéenie tejto Zmiuvy nema vplyv na tie prava a povinnosti Zmluvnych stran, z povahy
ktorych vyplyva, Ze maju zostat zachované aj po ukonéenl zmluvného vztahu zaloZeného
touto Zmluvou.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo nedcinné, ostatné
ustanovenia Zmiuvy nebudl dotknuté touto neplatnostou, resp. neudinnostou, a teda
zostan( v platnosti, okrem tych pripadov, ked dané ustanovenie nemozno oddelit od
ostatnej &asti Zmluvy vzhfadom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za ktorych
bola uzatvorena.



6. Vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa bud( prednostne riadit platnymi pravaymi
predpismi Slovenskej republiky, Obchodnym zakonnikom, Zakonom o podpore, Zakonom
o energetike, Z&konom o regulacii, Pravidlami trhu a prislugnymi vyhlagkami a nariadeniami
vlady, rozhodnutiami a vyhladkami URSO a PP OKTE.

7. Tato Zmiuva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, v jednom rovnopise
pre kazdu Zmiuvni stranu. Oficidlna komunikacia vo vztahu k tejto Zmluve sa uskutoéiuje
v slovenskom jazyku.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, 2e Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a predstavuje prejav ich vble, ktory je urobeny slobodne, vazne, urdite a
zrozumitefne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo G&elom neodporuje
alebo neobchadza zakon. Dalej Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze ich zmluvna vofnost nie je
Ziadnym spbsobom obmedzena, su spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je
moZné, si oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim sOhlasia, na znak &oho k tejto
Zmluve pripajaju podpisy os6b opravnenych konat v ich mene alebo ich zastupovat.

SPP:
Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
Kosice dia 21.08.2026 ¥ Kodiciach difa 21.08.2026
Podplsané v Signi | § Signleom Podplszné v Signi | 9 Skgnl co=
Ing.Slavomir Ducér, PhD, Ing.Marian Zupé&an
manazér predaja team leader pre korporat. predaj Vychod
povereny zamestnanec odberatela povereny zamestnanec odberatefa

Vyrobca:

Obec Zehiia

Kodice diia 21.08.2026
Dusan ga%m
Podpisané v Signi | $ Signl com

Ing. Dugan Galdun
Starosta obce



Priloha ¢. 1

ldentifikacia odovzdéavacieho miesta a zariadenia na vyrobu elektriny Vyrobcu elektriny

Odovzdavacie miesto

Zariadenie na vyrobu elektriny pripojené
prostrednictvom odovzdavacieho miesta

EIC kéd Z odovzdéavacieho miesta vyrobcu
elektriny, prostrednictvom ktorého je
zariadenie na vyrobu elektriny pripojené
do sustavy:

Adresa zariadenia na vyrobu elektriny

242vsS00008888440

Bez ulice 1 0, 082 06 Zehfa

Primérny zdroj pre vyrobu elektriny FVE/SIneéna energia
Indtalovany vykon 5 kW

Vgrob a:

Obec Zehiia

Kotice dite 21.08.2026
Dusan Galdun
U
Podpisané v Signi | § Sigei cem

..................................................

ing. Dusan Galdun
Starosta obce




Priloha €. 2

Osoby poverené komunikaciou

SPP
Kontaktné osoby pre zmluvné podmienky

Funkcia Meno telefon E-mail
Manazér predaja Slavomir Ducéar 0905519092 slavomir.ducar@spp.sk
Vyrobca

Funkcia Meno telefon E-mail
Starosta obce Ing. Dusan Galdun 0918337982 starosta@obec-zehna.sk

Vyrobca:

Obec Zehii@ice ara 2108202
Dousan gx%m
Podpisané v Signi | $ Signi com

“Ing. Dugan Galdun
Starosta obce






